














‘Page Six

MISLI

May, 1958

=

T e e i

NN
T nnnnm
TR
T

PRISLA RO POMLAD

Ne jocéi, veter.

ne joci.

da Se bo vzila

pomlad.
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Prepodi sive oblake

in morje, veter, divje razkodraj,
potem se vrni med borouvce,

da vztrepeta zeleni njih sijaj.
Zaslo je sonce.

se se rdeca Cria sveli,

se voda umirja se

in jadra e po nji hite, —

Ne nosi nasih pesmi melodije,
ne wumiraj z bledo luéjo vec,

Pripni na prsi roimarina,
zavriskaj v dan in se nasmej:
glej, vzila bo zora, vzcvelo sonce,
v oéeh bo spet prepolno nad.

Poslusam usehle rjave trine liste
in mehki zvok pojocih roz,

sepet gozdov, goric in pagtnov —
in verujem, da zadnja ni bila,
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Neva Rudolf.
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NE BOJ SE SRCA!

(Konec)

LE MATJHNI LJUDJE SE BO-
JIJO pokazati resniéno ¢ustvo
svoje notranjosti. Veliki se v svojih
¢ustvih izzivljajo, prav kakor se
izzivljajo v obéudovanju lepot sve-
ta in zivljenja.

Filozof in pisatelj Emerson je
ljubege obiskoval skozi dve leti zelo
pogosto grob svoje zene. (eprav je
bil eden najboljsih izobrazencev
svoje dobe, se je znal s preprostmi
ljudmi po domage in éustveno me-
niti, da so ga razumeli prav tako
kot poslugalci njegovih globokih
predavanj. Preposta Zena je dejala
o njem.: ,,Razumemo ga, ker nam
govori naravnost v srce’”’.

Moz je ocividno govoril ucéenim
7 Tazumom, preprostim s ¢ustvom.
Ni se sramoyval srca. Zal je pa le
preveé takih med nami, ko misli-
mo, da v poslovnem zivljenju ¢ust-
vo nima mesta. Tudi v znanosti ga
po mnenju premnogih nima. Zato
je zivljenje vse preveg Suradno™ in
pusto, srce ne pride do besede.
IHladna uradnost vlada med Ijud-
mi, kakor bi bili Ze ob rojstvu do-
loéeni, kdo bo moral na Zivljenjski
poti poslusati goli razum in kdo
bo smel poslugati tudi srce.

V resnici je pa tisti dobro zadel,
ki je dejal: Noben otrok se ne rodi s
hladnim srcem. Sele v odrasli dobi
izgubi srce, ker pride pod vpliv
tistih, ki hladnost srca zamenjujejo
z zrelostjo.

Res je zalostno razmisljati o
¢udni modrosti ljudi. Domigljamo
si, da smo polni zivljenjske modro-
sti, ¢e znamo s premislekom zadu-
giti v sebi vse, kar je v nas custve-
nega in toplega. V resnici pa s tako
modrostjo razkazujemo le svojo
ponarejenost. Zatiranje éustev ne
pospesuje modrosti, ustvarja pa
brezéutnost, hladnost in suhoto v
odnosih med ljudmi. In prepozno
kesanje.

(‘e poslusamo zgolj svoj] razum,
nam ta rad pove, da za Custvene
izlive in razne ljubeivosti do
bliznjih nimamo ¢asa. Ne utegne-
mo, preved smo zaposleni. (‘e pa
poslusamo tudi sree, se bomo le za-
vedeli, da bi se nagel ¢as tudi za
kaj takega, le dobre volje je treba.
Ako srce in dobro voljo popolnoma
porinemo ob stran, se tudi nam
lahko zgodi tako kot pove nasled-
nja zgodba.

Velikemu kmetu, ki je bil izvr-

sten gospodar in silno delaven, je |

na lepem umrla Zena. Spravila je
bila na noge lepo tevilo sinov in
héera, ki so pa polagoma drug za
drugim odsli s kmetov v mesto.
Tako se je zena sama prebijala skozi
zivljenje s svojim gréevim mozem.
Neko¢ je pa padla v omotico dez
pralno korito in umrla.

Moz ni jokal. Se ko je ves zga-
ran in truden prigel na pogreb, ni
bilo solze na njegovem licu.
konéanih obredih je pa zadrzal du-
hovnika in mu prozil oguljen dro-
ben zvezek, nekako knjizico.

»O¢e, to so pesmi moje rajne
zene. Da, bila je skrita pesnica.
Zmerom je zelela, da bi jih mogla
prec¢itati meni in otrokom. Toda
nikoli ni bilo ¢asa, zapo sleni smo
bili éez glavo. Saj veste, kako je
na kmetih. Preéitajte zdajle na
glas nekaj kitic iz njene zbirke, da
se ji vsaj malo oddolzimo. Clovek
se ne zave vaznosti takih reéi,
dokler je éas, ker misli, da nikoli
ne utegne. Zmerom poslusa glavo,
sele ko je preporno, zaslisi tudi
besedo srca”.

Veliko resnico je povedal ta gréa-
vi moz. Da se tudi nam kaj takega
ne zgodi, imejmo v svojih srcih
prostora, da bodo v njem gorele
drobne svecke ljubeznivih d¢ustev
do bliznjih, predvsem pa do —
najblizjih! — JoZe Kogorok.

Po |

Neva Rudolf

SLOVENSKA PISATELJICA

OTOVO GA NI BRALCA

. MISLI, ki bi ne vzljubil lepih
in iskrenih verzov mlade pesnice
Neve Rudolfove. Vest, da se nasa
rojakinja uveljavlja tudi kot pisa-
teljica, bo nedvomno razveselila
vse, ki jim je pri srcu razvoj slo-
venske knjizevnosti. Vsem tem bi
rad sporoéil, da je Slov. Kulturna
Akcija v Argentini vkljudila v svoj
program za 1958 tudi knjizevni
prvenec Neve Rudolfove: CRTICE.

S tem svojim delom bo Neva
vstopila uradno v krog ustvarjarcev
slovenske besedne umetnosti in se
predstavila Sir§emu krogu sloven-
skih bralcev pot vsej zemeljski obli.
Nasge avstralske bralce 7e zdaj opo-
zarjamo na njene CRTICE.

* * *

Celotni program izdanj Kulturne
Akcije za 1958 je naslednji:

JERCEVI  GALJOTI,
Mauser, dovolj znan pisatelj.

ZEMLJA IN NEBO, Milan Ko-
mar, eseji in razprave.

GORJANCEV PAVLEK, Mirko
Kung¢ié, mladinska knjiga.

CRTICE, Neva Rudolf.

ZGODOVINSKI ZBORNIK v
urednigtva Marijana Marolta.

MEDDOBJE, ¢etrti letnik, ure-
dila Siméi¢ in Jurcec.

Naro¢nina znafa: brofirana iz
danja 6 funtov, vezana 7 [untov.
Pla¢uje se lahko v obrokik pri
poverjeniku v Avstraliji.

Karel

* * H#

Izzel je tudi roman Stanka Koci-
pra: NA BOZJI DLANI. Predstav-
lja prvi del cikla: IN SVET SE
VRTT NAPRE]. V svojem romanu
pisatelj skuga prikazati vso Slo-
venijo v dobi, ko je nad njo vladal

bi¢ in ogenj po navodilu Hitlerja,
ki je v Mariboru naroé¢il: Napra-
vite mi to dezelo spet nemsko!l

Cena romana NA BOZJI DLA-
NI je 2 funta.

V kratkem izide tudi Jurcecev
roman: LJUBLJANSKI TRIP-
TIH.

Vse, ki Zelijo prejeti te romane,
prosim, da jih naroé¢ijo ¢imprej.

* * *

V zalogi so pa §e naslednje
knjige:

Balanti¢: PESMI, 20 in 30 il

Kociper: MERTIK, 15 sil.

Bertoncelj-Arko: DHAULAU-
GIRI, 35 sil.

Velikonja: LJUD]JE, 25 in 30 §il-

Pregelj: MOJ SVET IN MOJ
CAS, 30 sil.

Belici¢: DOKLER JE DAN, 10
gil

Dr. Fr. Jakli¢: PO SVETLI PO-
TI. To knjigo je zalozilo ,,Duhov-
no Zivljenje”. Je ta knjiga naj-
boljii pripomocek starfem pri
vzgoji otrok, da ne vstopijo v Zziv-
ljenje nepripravljeni za nevarnosti,
ki jim bodo izpostavljeni. Ta
knjiga bi resni¢no ne smela manj-
kati v druzini, kjer so otroci. Zato
jo prav posebno toplo priporoéa-
mo. Cena je je 25 §il.

Kamen do kamna palaca, knjiga
pri knjigi — knjiznica! Vsaka knjiz-
nica je zaklad, ki si ga lahko na
cenen naé¢in pridobi posameznik ali
drugtvo. Pohitite z naro¢ilom!

Vse, ki boste narocali, prosim, da
prilozite tudi znamko z 1/6.

Zvonimir Hribar, 50 Urana
Road, Albury-Lavington,
N.S.W.

RAZBURKAN SVET

[SOKO V VSEMIRJU SE JE |

RAZBURKANOST  polegla,
razni sputniki so vsaj zaenkrat
svojo nalogo izpolnili in prepustili
nag svet drugim senzacijam,
da so vedeli. da nam tudi
njih senzacij ne bo manjkalo.

In jih res ne manjka. Izvirajo
pa se zmercm po vecini 1z nape-

Men- |
brez |

tosti med Vzhodom in Zahodom — |

med Sovjetijo in Ameriko. Sredi
novih napetosti je vprasanje
vrhunske konference stopilo v oza-
dje. Seveda se bo v doglednem
¢asu spet pojavilo. Kljub vsem
ponovnim izbruhcm napetosti le
bolj in bolj prihaja vsem do za-
vesti, da je nekaj upalll-g'la za ohra-
nitev miru v razgovorih in dogo-
vorih — nova vojna bi mogla kaj
malo pripomoéi do ureditve sveta.

Nedavno so Scvjeti zatrobili
alarm, ¢e§ da Amerika posilja svo-
ja letala z ne vem kaksnimi bom-
bami v smeri Sovjetije. Dali so
sklicati varnostni
Narodov, tam so pa Sovjeti svojo
obtozbo umaknili in se ugriznili
v jezik.

Amerika je stopila na zadnje
noge in krepko prisluhnila, ko je
prislo na dan, da je Atlantik s
Sredozemljem vred

svet Zdruzenih |

poln ruskih:

podmornic. Pa §e nadaljnje pri-
hajajo iz Baltika. Cemu in zakaj,
ko Sovjetija nima nikakih ,napa-
dalnih naértov” . . .?

Istoéano je buknila novica, da je
7elezni zastor ob mejah Cegkoslo-
vagke, Poljske in severne Madzar-
ske moéne ojaden z nestetimi opo-
ri§¢i  sovjetskih  kanonov, ki so
zmozni vsak ¢as bruhniti atomske
izstrelke kdo ve kako dale¢ proti
sonénemu zahodu. Nekaj po-
dobnega se godi v Arabiji pri
Adenu in verjetno e kje. Ali
naj bodo te reci zgolj priprava na
vrhunsko konferenco? Ali naj
vplivajo na Eisenhowerja, da bo
bolj gotovo povabil Hrusceva v
Washington?

Svoje vrste senzacijo je ustvaril
kongres jugoslovanskih komuni-
stov. v Ljubljani. Z mogoénimi
goverancami so nastopili na njem
Tito, Rankovié, Kardelj, Popovié
in gotovo §e kdo. Krepke bombe
strupenega jezika so padale v smeri
Kremlja, nekaj pa tudi proti Za-
hodu. Spor med Belgradom in
Moskvo je menda spet tam kot je
bil pred 10 leti. .Hrusdéev zaen-
krat e moléi, koliker je znano,
svet pa radovedno ¢aka, kaj bo
zinil, kadar bo utegnil. Mi tudi.

—Hotimir.
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KRIZEM AVSTRALSKE SLOVENIJE

NEW SOUTH WALES

Islington.—Zelela bi popisati v
kratkih potezah, kako lepo je bilo
na cvetno nedeljo v Hamiltonu,
kjer smo imeli slovensko sluzbo
bozjo. ‘Takoj ko smo se priblizali
bozjemu hramu, smo opazili pred
cerkvijo v gruéi rojakov g. dr. Iva-
na Mikulo. Tudi mi, nasa in Les-
njakova druzina, smo se prerinili
do tega dobrega gospoda in se
osebno seznanili z njim. Pomenili
smo na kratko o tem in onem.
Kmalu je bil ¢as za sluzbo bozjo in
smo Sli v cerkev. Gospod nam je
napravil med sy, mago prekrasno
pridigo, da smo bili ganjeni do
solz. Po magi smo se skupno foto-
grafirali, upam, da bo slika dobra.
Vse je bilo zelo lepo, le to ni bilo
vie¢ mojemu mozu in meni, da
gospod ni mogel sprejeti povabila
k nam na obed. Prehitela nas je
bila namre¢ ga. Hamanova. No,
tudi prav, anspudu dr. Mikuli
najlepsa zahvala za zares lepi dan,
listu MISLI pa dolgo let uspeinega
zivljenja in delovanja med nami!
Iz srca pozdravljam vse rojake §i-
rom po Avstraliji. — Marija Ratko.

Newcastle.—Na poti skozi New-
castle sem nabral nekaj novic iz
te okolice. Prva je prav Zalostna.
V' Cookshillu je 16. marca nena-
doma umrl druzinski moz Alojzij
Marc, 42 let star, doma iz :\jd'c')\"-
§¢ine. Vzrok smrti: mozganska kap.
Zapuséa vdovo in tri otroke. Ob
odprtem %robu mu je prijatelj g.
Arli¢ izrekel lepe besede v slovo,
zalujoéi vdovi pa v tolaibo. Govor
je segel v srce vsem navzodnim roja-
kom in so govorniku prav hvalezni.
Rajnemu vedni mir! — Pri druzini
Torbica v Mayfieldu sem se srecal
z narascajem §tevilka pet. Héerkica
je in ji pravijo Doris. Pri Lampe-
tovih v Cardiffu je pa sinéek dobil
sestrico  z imenom Rosemarie.
Cestitke obema druzinama. — Sluj-
ba bozja v Hamiltonu je bila zado-
voljivo obiskana, v taborigéu Greta,
kjer je precej§nje Stevilo weakojo-
¢ih”, smo se pa kar skuruj stopro-
centno lepo pripravili na Vstajenje,
Toliko v naglici, kaj ve¢ morda
pozneje. — Dr. I. Mikula.

Sydney.—Janez Primozié nam je
v velikono¢ni Stevilki omenil, da
so ponekod — zaradi oddaljenosti
od cerkve — izpostavljali veliko-
noéne jedi za ,,papeiev zegen”.

To je bilo zame novo in sem se
¢udil. Zdaj pa berem v Finjgarjevi
knjigi , Leta mojega popotovanja”
naslednje:

»Veselo zgodbo mi je povedal
(o¢e) kako je pozimi Sivaril pri ve-
likem kmetu na Stajerskem v do-
lini redice Palten. Tri debele ure
je¢ bilo do fare. Ce je kdo umrl po-
zimi, so ga zagrebli v sneg in Sele
spomladi odpeljali do pokopalig¢a.
Za veliko noé je bilo tudi predaleg,
da bi nosili zegen k fari. Zato so
zlozili gnjat in ovéje meso v kodek.
To je potem sinéek odnesel na
smreko, ¢e§ takrat papez blagoslav-
lja ,,velikonoéni Zegen™ za ves svet
in ga bo velikonoéna jed deleina
na smreki naravnost od papeza.
Sinéek je splezal na smreko, potem
pa stal pred vrati, da bi videl, kako
bo priplul blagoslov iz Rima. Kar
se zares pripelje proti smreki veli-

kanski planinski orel in za¢ne klju- | morskem,

vati mesnino. Sinéek sko¢éi v higo
in vesel pove ofetu: ,Ga e
zegnujel” — Ur.

Moulamein.—Spet se oglagam.
To ze veste, da smo mi edina slo-
venska druzina v tem kraju 541
milj dale¢ od Sydneya. Kakor smo
prisli sem po prihodu v Avstralijo,
tako smo ostali. Ni ravno preslabo,
samo poleti je vroée in e sedaj je
toplo. Dezja noce biti, ¢eprav ga
tezko ¢akamo. V tem kraju se naj-
ve¢ prideluje riz. ez par tednov
ga bodo zeli in letos dobro kaze.
Zraven riza se kmetje bavijo z ovca-
mi. Mi smo vajeni kmeckega dela,
pa smo kar ostali. Saj delati je tre-
ba tudi po mestih. Sligimo pa, da
je po mestih tezko za stanovanije,
posebno za druzine, Nag Stefan-
cek, najstarejii, je zdaj star 7 let
in pol, lepo se uéi. Ugitelj ga je
pohvalil, da je najboljsi, in ga dal
celo v ¢asopis. Decek pravi, do bi
rad gel v vigje fole in se ucil za
duhovnika. Lepe slovenske poz-
drave vsem. — DruZina Kuslec.

Junction Shaft. — Spet se ogla-
Sam s par vrsticami, da svet ne
pozabi na nag kraj. Imamo se v,

Slovenska mamica.

teh roznatih planinah kar po nava-
di. Vreme se je ze precej shladilo
in lahko vsak ¢as zapade sneg. V
marcu nas je obiskal koroski rojak
dr. Ivan Mikula in ostal med nami
pet kratkih dni. Bili smo ga zelo
veseli, upam, da tudi on nas. Imeli
smo nekaj éasa, da smo mu razka-
zali na§ kraj, le prekmalu je moral
Jqnaprej. Upamo, da se e vrne med
nas in ostane delj. Prav te dni nam
pa zelje uhajajo v Sydney, kjer se
pripravlja®vinska trgatev, pa nas
ne bo zraven. Pa drugié kdaj, ée
Bog da. Prilagam tudi funt za ¢la-
narino Slovenskemu drustvu, pro-
sim, da ga izro¢ite tajniku. Konéno

pa vsem prav lep ])mill‘;n’. —Stanko |

Sustersic.

Sydney, — Cerkvena

poro¢éna |

knjiga je zadnje tedne obogatela za |

naslednja imena: Franc Gantar iz
Cerknega in Marica Kaluza iz Ma-
rina, poroc¢ena 7. aprila. lvan Ma-
rusko iz St. Jurja na Stajerskem in
Vida Stemberger iz Podgraj na Pri-
poro¢ena 7. aprila.

Albert Cenéi¢ iz Knezaka in Pavla
Gustinéi¢ iz Hrugice, porocena 11.
aprila. Jurij Tomazi¢ iz Vinice in
Marija Flajnik tudi iz Vinice, poro-
ena 19. aprila. Ta nevesta je ist
dan prifréala ¢ez morje in je bila
njena prva pot z Jurijem — pred
oltar. Vsem prisréne gestitke z zeljo
za bozji blagoslov, najbolj ja zad-
njima dvema. Gospe Tomazié po-
sebej: Iskreno dobrodosla v nasi
sredi! — Kronicar.

Sydney. — G. Stanko Samsa za-
sluzi ve¢ kot gole festitke. Dne 19.
aprila je graduiral na tehnologki
univerzi v Kensingtonu s ¢astmi in
pohvalo  drugega razreda kot
. Bachelor of Engineering”. Bila je
lepa slovesnost, zelo pestra in veli-
castna. O novem inzenirju, ki nam
je vsem v ¢ast, bomo veé prinesli v
naslednji §tevilki. Za danes samo:
G. Stanko, Bog Vas zivil — P.
Bernard.

V Greti pred. oltarjem.

VICTORIA

Brighton Beach.—Prav lepo se
zahvalim za poslane MISLI in |
KOLEDARCEK. Vesel sem, da

sem spoznal ta list in se nanj na-
ro¢il, Veliko lepih stvari je v
njem, zato mi je prav vied. Takoj
sem list tudi drugim priporo¢il, ki

ga Se niso poznali, in posiljam ta- |

koj TRI nove naroénike: Viktor

Kos, Emil Labor in Anton Kosi.
Pozdrav od nas vseh. — Franc
Pongrasié.

PRIPIS urednikov: To pismo je
zares nad vse razveseljivo. Ze samo
dejstvo, da je en sam naroénik, ki
je NOV, poslal takoj e tri, je zame
velik dogodek. Kaj takega se zgodi
morda komaj enkrat na leto, ce-
prav bi se lahko vsak teden, ée bi
nasi ljudje bili malo bolj goredi
za dobro stvar. Prav posebno sem
s¢ pa za¢udil, ko sem videl, da so
vsi Stirje na istem naslovu. To no-
vico je pa vredno dejati v okvir!
Pozla¢en okvir! Take zavednosti je
na zalost zelo malo med nagimi
ljudmi. Tudi ¢e jih je cel tucat
pod eno streho, se izgovarjajo, da
eden dobiva list —berejo pa vsi
-+ G SPIGI TS berejo .. Kot
zastonjkarji. Po navadi je pa tako,
da tisti, ki za list ni¢ ne Zrtvuje,
tudi ne ceni njegove vsehine. Ko
se preseli, mu §e na misel ne pride,
da bi si sam naroéil list in ga placal

iz lastnega Zepa. No, pa kaj bi ge |

dalje govoril. Naj zapiSem samo
fe to: Tak ZGLED, kot ste ga dali
Vi §tirje fantje, odtehta marsikako
razot¢aranje. Zato konéno: Vsa fast
Vam in Bog Vas zivi!

IZ ST. ALBANSA
Victoria

ASA DOLGA VAS SE nezansko

§iri. Ljudje sicer govorijo, da
je pust kraj na ravnem, da nepre
stano piha skozenj veter, zdaj oc
ene, u\nj druge strani. Toda t
jih ne ovira, da se ne bi tu neselje
vali. Od prvotnih 600 jih imame
sedaj okrogglih 13,000, Odkod taks
magnetna sila?

Kaze, da je St. Albans edinstven,
vsaj v obmodju Avstralije. Pa mi
navedite kak drug kraj, ki bi imel
svojo High School z okrog 300 Stu-
denti, pa med njimi 27 narodnosti!
Da je med temi Studenti dobiti le
nekaj desetin starih Avstralcev in
Britancev, ni tako zalostno dejstvo
kot se zdi avstralskemu domoljubu,
saj imajo vsi voljo biti dobri ljudje
in dobri Avstralci.

Pa poglejmo znamenitost St
Albansa od druge strani. Je naj-
veiji nemski, holandski, poljski
itd. kraj v Victoriji, & ne v
Avstraliji. Tudi slovenska kolonija
steje precej nad sto ljudi in se
vedno veca. St. Albans je paé zato-
¢is¢ée vseh narodnosti, ki zive v
Avstraliji. Le mislite si novodogle-
ca, ki s praznimi, ¢e ne obupnimi,
oémi gleda vse to ¢éudno in novo
okoli sebe. V St, Albansu najde
koséek doma.

Znamenitosti St. Albansa ni mo-
goée prezreti. Na Irskem nekje je
kraj z enakim imenom, pa kdo ve
zanj? Nas§ St. Albans je znan vsej
Evropi. Oni dan sta se v Ljubljani
sre¢ala stara znanca, pa je prvi
vprasal drugega po tretjem znancu
in je zvedel, da zivi v St. Albansu.
,,07, je dejal, ,,ta kraj pa poznam”.
Cisto tako je rekel kot da je St
Albans nekje za Smarno goro.

Tukajinje slovensko drustvo se je
po za¢asnem mrtvilu spet z novo
voljo lotilo dela. Na obéem zboru
50, marca si je izvolilo nov odbor s
predsednikom g. Turkom na celu
in ker je obéni zbor tudi drugaée
temeljito razéisttil motno situacijo,
so dani dobri pogoji za uspeino
delo. Odbor ima skromne, a dobre
nadérte, o katerih boste ge sligali.
Naj povem za sedaj le to, da ne bo
zidal nobenih gradov v oblake, ne
bo jemal v zakup dobro slovenstvo
niti zahteval denarnih in drugaénih
sriev za visoko letefe cilje. Odbor
se zaveda, da ima vsakdo svoje te-|
7ave in mnoge obveznosti in spreje-
mati nova bremena ni prav prijetna
stvar. Kdor se torej vélani v dru-
§tvo, mora to storiti popolnoma
prostovoljno, kakor bo z dobro
voljo placeval tudi dolo¢eno ¢lana-
rino. Ostale rojake pa vabimo k
nafim prireditvam. Nekaj ur pri-
jetnega razvedrila debro de in !ulor
ima namen potrofiti za to kaj de-
narja, ga bo na nasih veselicah do-
bro ,,nalozil”.

Novi odbor ni pozabil, da je p.
Bazilij svoj ¢as v MISLIH napove-
dal za belo nedeljo vedernice s pe-
timi litanijami. Posebej je opom-
nil na to rojake s primernimi po-
vabili in tako se je v nadi cerkvi ob
napovedanem fasu zbralo nad 70
ljudi. Pa je spet zadonela naga pe-
sem, ubrana in iz srca prihajajoca.
Kaze, da bo bela nedelja s sloven-
skimi vedernicami postala tu tradi-
cija, a ni¢ napaéno bi ne bilo, ¢e

bt imeli take vefernice Se vedkrat.
Ve A5
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Za psamik Marije Pomagaj

Njen praznik je v soboto 24.
maja. Kakor je Marija Pomagaj

Kraljica Slovencev, tako je tudi ne-

beska zavetnica Avstralije.

Na Legije katoligkih
zena bo dan poprej posebna sv.
masa v katedrali v Sydneyu v dast
Mariji Pomagayj.

prosnjo

- ok

To bo v petek
popoldne (ob polpetih).

To bo toéno ob &asu,
avstralski - lur§ki  romarji  imeli
pred votlino v Lurdu svojo poseb-
no poboznost pod vodstvom kardi-
nala Gilroya. V duhu bomo z njimi
po tej poboinosti v katedrali.

masi bo bo

prizganimi sve¢ami,

Po sv. procesija s
ki se¢ bodo do-
bile tam za majhno odikodnino.

Slovenski verniki lepo vabljeni!

maja, ob 4:30 &

ko bodo

Slovensko podeséenje Marije
Pomagaj

Na binkostno nedeljo, 25, maja,
bomo sydneyski Slovenci naprawll
romarski izlet k Marijini cerkvi
v WATSONS BAY. Cerkev je bli-
zu konca dolge ceste Old South
Head Road.

Zbiranje ob cerkvi od 2. ure
naprej, ob pol treh v procesiji odi-
demo v cerkev k pridigi in petim
litanijam itd.

Po kong¢ani poboznosti druzab-
nost ali v bliznjem parku ali cerk-
veni dvorani, kakor bo kazalo
vreme.

Tram vozi v Watsons Bay s
Queens Square, Sydney, od istotam
tudi bus z napisom Watsons Bay.
Drugi bus vozi od Central Railway
postaje, ima §tevilko 327,

Voznja na vseh traja morda ne-

kaj ve¢ kot pol ure. Bodite do-
volj zgodnji!
Tisti, ki imate avtomobile, po-

vabite vanje sosede in znance.

Smarnice v Paddingtonu
Slovenske Smarnice prve tri ne-

delje v majniku v St. Francis
(.El‘l](Vl, Paddington, ob 4. po-
poldne.

V  kapelici nasproti  zakristiji,

kjer smo imeli v postu krizev pot.
Lepo vabljeni!

Vazen sestanek slovenskih deklet
¢. g drv. Ivan Mikula sklicuje
sestanek deklet, zlasti tistih, ki zi-
vijo v blizini: Vaucluse, Rose Bay,
Double Bay, Bellevue Hill, itd.

Kje bo?

V sesterski dvorani poleg stano-
vanja g. Mikule v Rose Bay — Con-
vent of Sacred Heart.,

Kdaj bo?

V nedeljo (prva v mesecu) 4.
majnika ob 3. popoldne.

Pridite vse, ki morete.
drugo povabite.

Iz mesta vozijo busi in tram,
kakor za romanje v Watsons Bay,
SAImMo pre('cj blize izstopite. ,,Con-
vent” je veliko poslopje takoj pod
cesto (New South Head Road), ne
morete ga zgresiti.

Druga

Newcastle in okolica

ELIKO INDUSTRIJSKO
OKROZJE Newcastle, Hamil-
ton, Maitland prezivlja precej$nje
stevilo slovenskih rojakov. Njihov
pogum jih je zadrzeval, da se niso

vdali velemestni vabi. Zanj so danes |
nagrajeni s trdnim polozajem bo- |

disi kot delavci, strokovnjaki, obrt-
niki ter z lastnimi domovi,
cvete druzinska sre¢a. Lepo so po-
vezani s cerkvenim zivljenjem Zup-
nij, v katerih domujejo. Zelijo pa
si tudi rednih obiskov slovenskega
duhovnika, da se s ])J'E(!im) sveto
pt‘sml;o, spovedjo v domadéi besedi
osvezijo in okrepijo v verskem
udejstvovanju. ;
bozja sluzba cvetne nedelje, ko smo
se v lepem S§tevilu zbrali v mesini
cerkvi v Hamiltonu ob zmagoslav-
nem Zvelicarju, ki gre v
trpljenje in povelicanje. Postaven
fant, ki se je iz 5!0\(‘111;0 pravkar
izkrcal v Avstraliji, je vernikom
¢ital Pasijon po sv. Mateju. Imel

je hvalezne poslugalce, ker so po
dolgih letih zopet ¢uli zgodbo o
Jezusovem  odregilnem ltl)l_]t‘lllll

Poslovili smo se tezko, toda v trdni |

nadi, da se bomo bolj pogosto in
redno shajali k nasi slovenski boz-

ji sluzbi ter gojili domaéo druzab- |

nost.

Greta Camp! Ob tem imenu se
bude mnogim Slovencem v N.S.W.
in Q'ld. spomini na prve skrbipolne
iedne v Avstraliji, pa tudi lepi spo-
mini prijateljske mcdsehupu po-
mo¢i in tolazhepolni spomini na
prostrano nizko kapelo ob vhodu
v Centre. Tu smo opetovano mo-
lili in peli kriZev pot in obhajali
daritev svete mage z majhno slo-
vensko srenjo, vedinoma komaj
p]lwlumlln Prekmurci in Gorica-
ni. Greta Centre se je zelo skréil,
nima ve¢ niti 1000 pwinw]cm kar
je razveseljivo znamenje gospodar-
skega napredka, ki novopriseljence
hitro potegne v vrtinec dela in jela.
Zato smo se od Slovencev ;,)()sli)\-ili
s sréno zeljo, da se kmalu zopet
srecamo, tedaj pa ne veé v Greti,
marved ze v lastnih domagdijah.

Dobrodogla mi je skoro dvajse-
turna voznja v Brisbane. Treba
prebaviti toliko . novih vtisov in
sre¢anj ter se pripraviti duhovno
na novo delo med sveto tridnev-

kjer |

To je izpricala tudi |

svoje |

NA VELIKONOCNEM POTOVANJU

nico in za velikonoéne praznike.
Voinja po suhem in po zraku
preko severnega N.SW. ali New
England nudi toliko pestre spre-
membe, da se je ne mores nikoli
naveli¢ati: Siroko morje, ozki zali-
vi, vijugaste reke, temni pragoz-
dovi, hribi, gore, doline in ravnine,
prijazna mesta, kot Coff Harbour,
Casino, Lismore, plantaze banan,
poposadezev, pincappelnoy, tropié-

nih sadezev, zitne farme, farme go- |

vedine in ovac, poskoéni konjicki
vmes; zares bogata zemlja plodi
srecnim posestnikom in onim pod-
jetnim  zadetnikom, ki bodo Zele
trebili ogrommni, Se devisko nedo-
taknjeni svet. Nepojmljive mozno-
sti gospodarskega razvoja snivajo v
te] komaj naceti dezeli in cakajo
pridnih rok novopriseljencev in
bododih rodov.

V PBrisbane

Brisbane, nadpolmilijonska pre-
stolica Queenslanda, druge najveé-
je avstralske drzave (prva je W.A.
z glavnim mestom Perth), je kot vse
avstralske obmorske prestolice zgra-
jen ob obalah reke Brisbane River,
ki je obenem pristani§te. Rim,
tako se nas uéili, je postavljen na
sedmih gri¢ih, a samo izvedenec
jih more razlociti z najlepse pano-
ramske tocke sveta, kupole Petrove
bazilike. Brisbane pa se razprosti-
ra preko nestetih gridev, ki so prav
vsi vidni, obéutni za tramvaj, bus,
avto in peica. S City Hallstolpa,
ki zelo sliégi kampanilu na Marko-
vem trgu v Benetkah, zgleda veliko
mesto kot hribovit park, posejan s
palad¢ami, hifami, cerkvami. 7(’lcnjc
(l!t:\’]l nasadov, grmidje, cvetje je
Ze tropiéno bogato, razkoino. Na
jugu raste ob morju kopalitko
mesto Surfers Paradise, ki s svojim
modernim gradbenim licem in silo-
vito, privlaénostjo poéitnigkih go-
stov dobiva sloves najboljiega mor-
skega kopaliiéa ob vzhodni avstral-
ski obali.

V Brisbanu in okolici se je udo-

J . IVAN MIKULA

macilo par sto Slovencev, ki so za-
posleni po tovarnah, delavnicah, v
gradbenih podjetjih. Primeroma
veliko nasih moz in [antov opravlja
sluzbo pri mestni upravi, na avto-

busih, tramvajih, Zeleznici. Dosti
deklet in gospa je zaposlenih v ve-

likem hospitalu Mater Misericor-
diae. Precej [antov in tudi moz
hodi na sezijsko delo, kot ograjanje
farm, s]navI]dn]c sladkorne pese mn
sadja. Ti se le redko vracajo v
Brisbane za malo ¢asa, le v boziénih
poc¢itnicah se zadrziijo dalje casa.
Brisbanci se odlikujejo v prijazni
postrezljivosti in gostoljubnosti, za-
bavni nasmejanosti, modri zado-
voljnosti, k ¢emur pripomore milo
podnebje, ne prevroge poleti in
toplo pozimi.

Za sveto tridnevnico in
no¢ nam je bilo versko sredigte
zopet svetla cerkev St. Mary's,
South Brisbane, kjer Zupnikuje
nam Slovencem zelo naklonjeni
Rev. Fr. Thompson. Pred cetrtsto-
letjem, ko je bilo v Awstraliji Se ‘
prav malo Slovencev, se je v njego-
vi zupniji naselila Plutova druzina,
ki je v Fr. Thompsonu nagla ode-
tovskega prijatelja. Po tej vzorni |
druzini je zupnik spoznal sloven-
sko vernost, naso pesem nas narod,
in sedaj, ko so se Stevilni Slovenci
priselili v Brisbane, je naklonje-
nost ‘in gostoljubnost preé Fr.
Thompsona nam vsem v prid. :

veliko

Z ganljivim bogosluzjem veliko-
cetrtkove zadnje vederj® in veliko-
petkm'f-g‘l hvaleznega  spomina
smrti Gospodove smo se pripavili
za naso poschno slovensko veliko-
petkovo poboinost, krizev pot z
zalnim petjem, pridigo, éeSéenjem
sv. kriza. Spovednica je bila kar |
zivahna veliki petek in veliko so-
boto zveger, zlasti e zato, ker se
je Slovencem pridruzilo dokaj
Hrvatov, Nemcev, ltalijanov in po-
sebno wveliko §tevilo avstralskih
vernikov.

Radost velikono¢nega bogosluzja
Tn zmagoslavne .|I(*Iu|tf je napolnje- ‘

vala naso slovensko velikonedeljsko |

mago v petju, pridigi, molitvi.
»Kristus je vstal, Zmagoslavni osta-
ne z nami!” Se smo ostali skupaj
na zabavni domaéi éajanki, ki se
zlasti dobro prileze obhajancem po
pozni masi.

Nato smo najozji prijatelji dru-
zine Carmanove ponesli veliko-
nocéni pozdrav z zalujéim soprogom
in otrokoma na prerani grob gospe
Pavle, okragen s cvetjem, blagoslov-
ljen z molitvijo. Spomm_lall SmMo
se vseh nasih grobov Sirom Avstra-
lije, Slovenije, vseh kontinentov,
kjer rojaki in sorodniki, ki so odsli
pred nami v veénost, v mirun boz-
jem pricakujejo vstajenja dan.

Velikonoéni ponedeljek smao se
zbrali k sv. magi in §tevilni avstral-
ski verniki so obéudovali zivahno
veli¢astnost nasih cerkvenih pesmi.
Popoldne smo se podali ,,v Emaus”
na strmi Stuartholm, ki nudi razko-
gen razgléd preko prostranega Bris-
bana v daljno pokrajino tja do
morja in do visokih gora. Tu so
nam c¢astite sestre Druzbe Srca Je-
zusovega (materna hifa je v Rose
Bay-Sydney) dale na razpolago
igridfa za deco in za na§ piknik.
Celo s fajein so nam postregle in
nafe gospe so nas nasitile s slad-
kimi poticami in mastnimi Junka-
mi. Ob kipu Matere Bozje smo
rmolili ¢ 1st1t1]1v1 rozni venec, pre-
l*‘»‘”l(' Marijine pesmi se jg¢ naSa
procesija vila v samostanskp cerkev,
Tam so nam sestre postavile oza-
ligano sliko Marije Pomagaf z Bre-
z1]. Pred Najsvetej§im smo odpeli
Marijine litanije in z blagoslovom
je sam Jezus zakljuéil nase prvo ro-
manje v Queenslandu, obenem
prvo slovensko prireditev marijan-
skega svetega leta v Avstraliji. Sele
ko se je nagnil dan in se je vede-
rilo”, smo morali misliti na povra-
rek ter zakljuditi naSo boZjo pot
»v Emaus”. Zlasti otroci se niso
mogli lo@#iti od gostoljubnih asti-
tih sester, ki so obdarovale vsakega
otroka z dvemi, tremi igracami.
od Stuartholma in
Na ve-

Ob slovesu
3risbane smo si obljubili:
selo svidenje zacdetkom oktobral
Tedaj bomo blagoslovili, slovesno
razvili in ustoliéili zastavo Marije
Pomagaj ter jo v procesiji prosili:

Nafa Kraljica, Marija Pomagaj!

S Kristusom vernim Slovencem

vladaj!
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Nenavadni lurski dogodki leta
1858 so dosegli svoj wvisek, ko je
Gospa povedala Bernardki svoje
ime, Dogodek opisuje znani pisa-
tel] Austrijeec, Franz Werfel. Bil je
po rodu Jud, enako po veri. Leta
1940 se je pred nacisti umaknil v
Lurd in se zaobljubil, da bo napisal
knjigo o Lurdu, ée bo sreino
prestal vojno. Prestal jo je in
obljube izpolnil. Napisal je sve-
tovno znano hknjigo: PESEM O
BERNARDKI. V slovenskem pre-
vodu Karla Mauserja izhaja povest

Sestnajsto

MATI NICOLAU JE VPRASA-
LA Bernardko:

»Ali ti Gospa fe ni povedala
svojega imena?”

Bernardka se je za hip zamislila,
potem je odgovorila:

»Nisem je glasno vprasgala, a ven-
dar je moje tiho vprafanje ruzu-
mela. Obraz ji je zasijal, ko je
rekla, éeprav komaj slifno ...”

»Kaj je rekla? Povej Ze, pa ne da

o

bi pozabila?

»Nisem. Ko sem se vra¢ala do-
mov, sem vso pot ponavljala, da bi
si zapomnila. Rekla je ...”

»No, kaj je rekla? Zakaj se tako
obotavljag?"”

»Rekla je: Que soy era Immacu-
lade Conceptiou”.

.Kako? Povej Se enkrat!”

»Que soy era Immaculade Con-
ceptiou”’.

pravkar v podlisthu SVOBODNE
SLOVENIJE v Argentini. Pri¢ujo-
¢i odlomek ni Muaserjev prevod.

V tem odlomhku je govor o iest-
najstem prikazanju lurske Gospe.
Pred votlino se je bilo zbralo mno-
go ljudi in Bernardka je le s teia-
vo prisla nazaj domov. Sele tam so
jo mogli podrobneje izprasati, kaj
je pri tem prikazanju dogivela.
Toliko v pojasnilo, v naslednjem
damo besedo Franzu Werfelu. —
Ur.

Prikazanje

s, Brezmadezno spoéetje ...”
Mati Nicolau je odhitela z Zare-
¢imi ofmi sporo¢at novico. Vest se
je hitro §irila od ust do ust. Zvedel
jo je tudi domaci Zupnik Payra-
male. Poklical je Bernardko k sebi.
S. ka{)]anom (Pomianom) sta jo
sprejela v toplo kurjeni sobi.

»No, le pridi blize, otrok moj
dragi”, je rekel Payramale, ki je
bil sklenil, da bo kar najbolj prija-
zen. Nekje globoko ga je brez pra-
vega vzroka e vznemirjala stara
jeza.

»Kar tjale k peéi sedi. Bi mogoée
rada tudi Kaj jedla ali pila?”

»Ah, ne! Hvala, gospod Zupnik”.

»No, dobro. Poslugaj torej.
Tvoj katehet tukaj in jaz bi te rada
nekaj vprasala. Seveda, ¢e bos ho-
tela iskreno govoriti”.

»0, da, gospod Zupnik”.

Payramale je prinsel stol in ga
posadil poleg Bernardke, ki je ne-
gibno sedela pri pedi. Molée jo je
opazoval kot zdravnik opazuje
bolnika.

»Tako, zdaj pa povej, kaj ti je
Gospa danes rekla”.

»Que soy era Immaculade Con-
ceptiou”, je odgovorila deklica
trudeé se, da bi se prav spomnila.

»Pa, tudi ve§, kaj se to pravi:
Brezmadezno spocetje sem?”

»INe, tega res ne vem”,

»To pa¢ ve§, kaj pomeni beseda
brezmadeZen?”

»Da, to vem, Kar je brezma-
dezno, je Fisto”.
»Dobro. In kaj je spocetje?”

Bernardka je povesila glavo in ni
odgovorila.

»Prav, pustimo to. Ampak ven-
dar si morala besedo Ze kdaj sligati.
Zberi se in se spomni, kdo ti je
pravil o brezmadeinem spoéteju,
Morda hoée§ reéi, da ti je beseda
¢isto neznana?"’

Bernardka je zatisnila o¢i in se
zamislila, Skugala je ubogati, éez
éas je_ rekla z glasom, kakor da se
opravic¢uje:

»Mogoée je res, da sem sligala,
pa se ne morem spomniti”.

» T'ako. Te bom pa jaz nekoliko
poucil o tem. Pred §urimi led je
8. dec. sv. ofe papei Pij IX. raz
glasil v Rimu versko resnico, da je
bila preblazena Devica Marija v
trenutku spodetja, to je v prvem
hipu bivanja v materinem telesu,
obvarovana vsakega madeza izvir-
nega greha. To je bila éudovita
prednost in milost, ki ji jo je Bog
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naklonil po zasluzenju Jezusa
Kristusa ... Ali razume§ to?”

»Kako bi mogla razumeti, gospod
Fupnik?”

o,Rad ti verjamem, otrok moj.
Le kako bi mogla razumeti? To ni
stvar, ki bi bila svetu kar takole
dostopna. O tem si belijo glave
uéenjaki. Toda eno reé moresy
doumeti. Ako bi preblazena Devica
Marija govorila, bi o sebi mogla
re¢i samo: Sem sad brezmadeznega
spofetja, ne pa: brezmadeZno spo-
fetje sem. Rojstvo in spodetje sta
dve dogajanji. Clovek pa ni tako
ali tako dogajanje. Nihée ne more
re¢i: Jaz sem rojstvo moje matere.
Kaj?”

Bernardka je molée gledala zup-
nika, njegovim besedam ni mogla
slediti. Za zastrto grobostjo v nje-
govem glasu je trepetala slabo skri-
ta jeza.

»Torej je tvoja gospa zagresila
napako, ki se ne more opraviéiti.
Al prizna§ to?”

Zdaj je Bernardka rahlo nagu-
bangila ¢elo in po kratkem premis-
leku dejala:

,Gospa je pri nas paé tujka.
Viasih se mi zazdi, kakor da se prav
tezko izraza'.

Pri teh besedah se tudi Pomian
ni mogel zdrzati smeha.

Opomba: Marija je govorila z
Bernardko v dialektu juzne Fran-
cije, ki ga je deklica govorila in
razumela.
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Z VSEH VETROV

DAILY WORKER je bil dolga
leta komunistiéni dnevnik v ZDA,
letos 13. januarja se je poslovil.
Uradna izjava je bila, da zaradi
neprestano rasto¢e draginje in
neplatanih raéunov ne more veé
izhajati. Njegov urednik, Gates,
ki je iztofasno izstopil iz komunis-
titne stranke, je povedal ved.
,Komunisti¢na stranka v Zdruze-
nih Drzavah je po svoji lastni
neumnosti in bedaStvu izgubila
stike z amerigkim ljudstvom. Iz
gubila je ves pomen za pospeseva-
nje demokracije, miru in socia-
lizma.”

NOVA VRSTA REDOVNIKOV
je nastala v Avstriji pred dvemi
eti. Imenujejo se ,red stavbni-
kov" ali zidarjev. Ustanovil jih jt
avstrijski  duhovnik  Werenfried
von Straaten. Njihov poglavitni
namen je postavljati nove cerkve
in stanovanjske hife za siromake.
Ustanovitelj je namrei uvidel, da
siromagnim druzinam ni dosti pe-
magano, ¢e dobe hrano in obleko,
nimajo pa primerne strehe nad
glavo. Njegovi redovniki, ki so
lahko tudi duhovniki, stavijo nove
hise s pomoéjo prostevoljnih de-
laveev in jih (:Jlarujejo revnim dru-
Zinam. kratki dobi svojega
obstanka je novi red po poroéilih
postavil ze nad 350 stanovanjskih
his.

POLITIGNO - STRANKARSKI
DAVEK, ki ga delavske unije pred-
pisujejo svojim ¢lanom, éeprav
menda ne povsod, razburja duhove

v Avstraliji. Goregi pripadniki
delavske politiéne stranke (Labour
Party) bi hoteli, da bi bile vse
delavske organizacije (unije) pri-
prega te stranke. Ni jim dovolj,
da organiziran delavec placuje
¢lanarino svoji organizaciji, zahte-
vajo od njega Se poseben prispevek
za politi¢ne stranko. To je goto-
vo krivigno. Ceprav mora biti
vsakdo zainteresiran tudi v politi-
ki, pa s tem ni reéeno. da mora
vsak delavec pripadati Labour
Party in jo podpirati z denarjem
in glasovnico ob volitvah. Kje bi
od takim pritiskom ostala ¢love-
Eova drzavljanska svcboda? Zato
tudi nikakor nt more biti prav, da
bi koga silili k denarnim prispev-
kom za stranko, ki ni {)0 njegovom
okusu. Minister za delo, Mr. Holt,
baje pripravlja zakonodajo, ki bo
,,Po]itiéne davke” v vrstah organi-
ziranega delavstva prepovedala.

V ZDRUZENIH DRZAVAH
Amerike imajo dandanes nad
7,000,000 vdev. Iz tega dejstva
zdravniki dokazujejo, da zenske
do¢akajo vetjo starost kot mogki.
Precej prepri¢evalno Kar se pa
tice visoke starosti obeh spolov,
poroéejo iz Washingtona, da je v
Ameriki 14,000,000 ljudi, ki so
stari nad 65 let. Najmanj 5,000,
000 ljudi ima pa na ple¢ih Ze nad
75 let. Kdor je sreénc docakal 65
let, ima prav lepe izglede, pravijo,
da si jih bo navrgel do smrti vsaj
ge 13. Ne povedo pa, ée velja to
samo za Ameriko ali tudi za druge
kraje pod bozjim soncem.

DR. VALENTIN MERSOL pige
o zdravstvu v Amerigki Domovini.
V eni letognjih §tevilk razlaga, ka-
ko naj bi se uvedel nov postopek
v belnignicah za umobolne. Umo-
bolnice naj bi postale podobne
splos§nim bolnignicam, da bi nam-
re¢ bolniki lahko §li ven brez
spremljevalca in bi s tem ¢gutili,
da uzivajo zaupanje. Prav tako bi
jih lahko prosto obiskovali sorod-
niki in znanci. Ta naéin posto-
panja z duSevnimi bolniki so ze
uvedli v Angliji in se je dobro
obnesel. Zdaj je tudi v Ameriki
zivo gibanje, da bi to uveljavili.
Zanimivo je tudi, kar pravi dr.
Mersol o sebi: Ko sem leta 1949
par mesecev po prihodu v Ameri-
ko polo zil izpite za vse medicin-
ske predmete, sem dobil ponudbo
za sluzbo v Higienskem zavodu v
Columbusu, pa sem odklonil. Bolj
me je veselilo splogno zdravljenje
bolnikov. Zdaj me pa vabijo, (%a
bi v kaksni azijski ali afrigki
drzavi postal svetovalec za organi-
zacijo zdravstva, pa se §e nisem
odloéil,

V LURDU priéakujejo letos 10
milijonov romarjev. Vsa skupna
roman ja iz n;;;jrazliénejéih dezel so
objavljena. Francija sama jih bo
dafa 208, Belgija 42, Nemdéija 56,
Anglija 39, ItaI'ija 91 ...itd. Iz
ZDA bo 80 remanj, med njimi eno
slovensko. Iz Avstralije so odsli
romarji prve dni aprila v §tevilu
340. Zaradi oddaljenosti Avstrali-
ja ne zmore ve¢ ko eno romanje.

Iz nobene dezele pod komunisti ne
bo romanja. Celo Poljska se je
po svejem kardinalu opravigila.
¢es ,,da poljskim katoli¢anom kaze
ostati doma in ¢uvati pravice
Cerkve”.

DAN SPLOSNEGA SMEHA so
uvedli v ZDA sestavljalci komiénih
prilog dnevnemu gasopisju. Upa-
jo, da bo ta dan nekoi priznan
Loc ynarodni praznik”. Letos je
bil tak dan v nedeljo 13. aprila.
Pobudniki tega dne so pozvali Ame-
rikancenaj se ta dan veliko sme-
jejo in vsakogar izzivajo k smehu.
Trdijo, da se amerisko ljudstvo
zmerom manj smeje in zato boleha
telesno in dugevno, ko je vendar
vesel smeh najboljse zdravilo za
vse bolezni,

BAZILIKO SV. PIJA X, so slo-
vesno posvetili v Lurdu dne. 25.
marca. To je najnoveja ondotna
cerkev, po velikosti druga na sve-
tu. §Lahko sprejme 25,000 verni-
kov isto¢asno. Njena posebnost
je v tem, da je vsa pod zemljo.
Bila je nujno potrebna, ker so vse
dosedanje cerkve odlo¢no pre-
majhne. Zopet pa ni bilo zanjo
prostora na povrsju zemlje, ker bi
tako ogromna nova stavba prevec
spremenila lice bozjepotnega kra-
ja. Tako so se odlogili za stavbo
pod zemljo. Zidana je v obliki
elipse in 1ma oltar toéno v sredi
cerkve. Posvetil jo ke benegki
patriarh kardinal Roncalli, ki je
naslednik Pija X. na benegki nad-
gkofijski stolici.

NASLOV LISTA ,,MISLI”: 66 Gordon St., Paddington, N.S.W.

4




Page Ten

MISLI

May, 1958

ZA TRDNO

(Glanstvu Slov.g Drustva, Sydney)
Sklep 2. obénega zbora je bil
med drugim tudi, da uvedemo ¢la-
narino: gospodje £1-0-0, dame
£0-100, druzine £1-10-0.
V drugtveni ustavi je med dru-

SKUPNOST

izmenjamo misli o nagem delovanju
in da se tudi poveselimo.

Odbor Vas tudi naprosa, da po-
magate nasim brezposelnim soroja-
kom s tem, da javite tajnistvu tele-
fonsko eventuelna prazna sluzbena

gim tudi poudarjeno, da je namen | Mesta. et By
hruiftva: Redne ure tajnistva in uprave
Doma so:
1. pridobivati élane slovenske ponedeljek do petka: od 2-6
narodnosti. popoldne

sobota: od 10-12 dopoldne

nedelja: od 6-10 zvecer.

NaproSamo vse one, ki se zani-
majo za petje, igre, sport in druzab-
no zivljenje, da javijo svoja imena
tajniftvu osebno, pismeno ali pa
telefonsko.

V primeru, da ne zelite ostati
¢lan tudi v letu 1958, Vas naprosa-
mo, da to ¢impreje javite in vrnete
izkaznico.

Odbor Slovenskega drustva.

2. zdruzevati sorojake in poma-
gati sorojakom.

3. nastopati na zunaj kot narod-
na enota.

4. kulturno delovanje: gojenje
besede, pesmi in obicajev.

5. Socialno delo: pomaganje bol-
nim, invalidom in brezposel-
nim,

6. Tudi je namen da bomo ne-
koé posedovali lasten dom.

Iz teh toék boste razvideli, da je

- ! ZABAVE SLOV. DRUSTVA,
drustvu puu'eben vsak posameznik.

SYDNEY

V leto§njem letu so na sporedu se
naslednje zabave:

Zavedati se moramo, da odbor
lahko stori le toliko, kolikor ima

zaslombe med ¢lani in  ostalimi 8. junija, Paddington Town
Slovenci. Hahl: :

Kritika in nasveti so vedno do- 29. junija, Maccabean Hall;
brodosli.

27. julija, Maccabean Hall;

31. avgusta, Paddington;

5. oktobra, Paddington;

8. novembra, Maccabean Hall;
26. decembra, Paddington.

V ta namen bomo imeli CLLAN-
SKI SESTANEK 10. maja ob 7.
zveter v Domu. Namen tega vecera
je, da se medsebojno spoznamo,

Slika teh deklet je nedavno Zarela v ZARU. Z njo so poagitirale za

za slovenski tisk. Ker pa sami vidite, da v rokah deklet bolj ,Zarijo”

MISLI kot ZAR, smo z veseljem sprejeli ponudbo ZAR-ovega urednika,
da sliko prinesejo tudi MISLL.

Pis m 0 NARTE VELIKONJA

I1.

Pred nekaj dnevi se je zgodilo tole: )

Grof Milde je bil topnigarski opazovalec; rila sta s slugo skozi
grmovje do nove opazovalne postojanke. Lezla sta prihuljeno po po-
bodju med skalovjem, po razjedenih jarkih. Treba je bilo iti nag%o;
sovrazne baterije so moéno obstreljevale prehode ¢éez reko, a jih ni bl'lo
mogode izpaziti. Lipnikove o¢i — bil je mlad fant — so pazljivo motrile
okoli sebe. (e se je zganila veja, je Ze stisnil pugko, pripravljen, da
brani gospoda do zadnjega diha. Srapneli so Zvizgali in se razletavali
nad njima, granate so udarjale na ceste in mostove;oj)rehod je bil za-
branjen, pol mostu je odtrgala granata in pokopala oddelek pijonirjev.

Vsak kamen, vsak grmi¢ek jima je bil dobrodoSel prijatelj. Sonce
je neusmiljeno 7galo; Janez je oprezno taval naprej, éutil je, da mu bije
srce od nemira in napetosti; ¢util neizmerno odgovornost za zivljenje
svojega gospoda. ,,Zdaj ali nikeli!” mu je rekel sotonik, ko sta hodila
7e pol ure. ,Zdaj ali nikoli!” si je dejal Janez. Prevzel ga je ¢uden
obéutek; ustnice so se mu stisnile: ,,Sveta Marija ..."” je nevede zaiepetal
sam pri sebi, parkrat ga je obgel obéutek strahovite osamelosti. ,Sveta
Marija .. "

Pri¢la sta na vrh. Janez se je po kolenih plazil do parobka in se
oprezno ogledal. Kakor bi prihajale stopinje. Pritisnil je roko na srce,
ki mu je nemirno plalo in bilo. ,,Ni¢ ni ...” si je rekel. Oprezoval je
na desno, na levo; ni¢.  Samo nad glavo so Zvizgali §rapneli in granate,
kot bi nevidni pti¢i vre§¢ali smrtne pozdrave. Po dolgi bojni érti so
grmeli topovi, vies prasketale pugke, v dalji je visel v zraku zrakoplov
kot kragulj, ki oprezuje za plenom.

»Ni¢ nil” je dahnil polglasno. Sotonik je razgrnil karto. Vsa pokra-
jina je bila stradna, tresla se je, a nikjer ni bilo videti ¢loveka, le nevidne
grozne oblasti so se kregale in botale za pravico in smrt. Nikjer éloveka
v Sirni pokrajini, a nad pokrajino plava smrt, plava ¢udno skrivnostno
ozraéje, vse je nekam vi§je kakor v resnici. Kakor bi Bog vse drial na
veliki tehtnici, ki visi na boZjem prstu pod sivomodrim nebom. Janezu
se je zdelo, da je nad njim mogocéna vseobsegajoa oblast, ki drzi sonce,
drzi tudi njega samega na d¢isto drobni nitki, drii tako visoko, da ne seze
od zemlje nevarnost do njega; a vseeno, neprijetnega obgutka, kakor bi
se oddaled blizala neznana roka, ki hode nitko utrgati, se vnedar ni mogel
otresti.

Zopet je zahobnela salva. Grof se je prihulil in zavpil: , Nazaj!” —
Baterija, ki sta jo iskala, je bila ¢isto skrita v zelenju in mnogo bliZe,
nego sta mislila. Sadno drevje jo je zakrivalo, z daljnogledom so se
razlocile cevi. Ko sta se umaknila, je kresnila tudi v vejo nad njima
krogla iz puske.

»Opazili so naju!”

Plezala sta po kolenih nazaj ez hribéek, krogle so ju zopet obsule.

Oddelek sovrazne patrulje je streljal nanju od strani in se blizal po
grmigevju, da jima zastrazi in prereze pot.

,»Gospod, bezite!” je zaSepetal Janez, ko je zagledal patruljo. ,Jaz
ostanem, drugade oba ujemo. Vidite, tam skozi grmovje! Nazaj —
Speljem jo na levo, vi odhitite na desno, po strugi. Hitrol”

Stotnik je nezavedno sledil ukazu. Naglo na karti kriZec na posto-
janko sovraznikove baterije, in nato ¢ez pobodje. Janez se je umaknil na
levo in zagel streljati.

Zanj ni Zivelo drugega kot tri érne pike na eni strani, ki so zgrinjale
za seboj grmovje, in pa njegov gospod.

»Da pride enkrat v strugo! Se vedno gredo naprej! PokaZzem se jim!"”

Planil je kvi¢ku, nato za parobek in zopet streljal. Kmalu so priz-
vizgale nad njega nove krogle.

»Vidijo me. Prav. Zdaj na levo”.

Janez se je pocasi plazil po travi in rjavi prsti, vedno na muhi tri
érne pike, ki so zgrinjale grmovje.

To se je godilo nekaj dni pred prihodom mlade gospe. Tisto jutro
po njenem prihodu je obti¢al pogled oskrbniku Urbanu na polpopisa-
nem papirju na mizi.

»In ne bom ga konéal, ¢e ga ne prepisem sedaj".

Snodi je bilo mnogo dela; mlada gospa je prisla, in potem je bilo
tekanje po gradu dolgo, dolgo ¢asa. Pozno v noé je priSel Lipnik v
svojo sobo. Nekam nezadovoljen je bil; ge stol, ki je stal Ze deset let v
kotu pred podobo Matere bozje, se mu je zdel, da ne stoji na pravem
mestu. Toliko ¢asa ga je gledal, da ga je nekoliko zasukal. In e potem
ni bil zadovoljen. Sam ni vedel, kaj ga vznemirja in drazi. Iskal je v
sobi zjutraj majhen noz in bil ves v skrbeh, ker ga ni takoj nagel. Vzrok
tega nemira in neprijetnega obéutka pa je bil vsekakor sprejem gospe.
Kdo kaj re¢e? Bila je prijazna, dala mu je roko, a vendar! — Nekaj je
manjkalo, cisto majékena malenkost. In ne to, da je govorila popolnoma
nerazumljiv jezik, ne to, da ni ni¢ naznanila, da pride, da je bil v gradu
»nered”, to ga ni drazilo, pa¢ pa vse skupaj in posebno, posebno mu je
bil neprijeten spomin na tistega éloveka z napihnjenim obrazom, ki je
napol lomil doma¢ jezik in ,valil §truklje”. Ta je bil tolmag in preko
tolmaca se razgovarjati je tako kakor izpovedovati se pri odkriti spoved-
nici, ko gledajo cele vrste romarjev spovedniku in spovedancu v obraz.
Clovek ¢uti, da ni vse tako povedano, kakor je bilo menjeno. Koliko
stvari se razlo¢no pove samo iz oéi v odi. Grofica se je driala, kot bi stala
na ozkem stolu in morala nepremiéno varovati ravnoteije. (e se je
nasmehnila, se je razloéno videl zob s pozlagenim vrhom, in to je Urbana
ﬁrav vznemirjalo. 'V vsaki kretnji je kazala, da ga smatra za hlapca.

olikor bolj se je delala prijazno, tem bolj je ¢util Urban to razdaljo,
ki jo hoée gospa poudariti. Bila je dama, stara Stiriindvajset let, po-
nosna in vajena ukazovati. Vse to, a povrhu Se tisti neznosni ¢lovek, ki
se je priklanjal in tolmadil. ,Cisto gotovo je to, kar pravi, narobe”, si
je parkrat dejal in hotel seéi v besedo. ,,Narobe, vse narobe”. Urban
je ¢éutil, da ga prvi hip skoraj sovrazi.

»Zdaj je treba napisati, da imamo v gradu Ze tudi mlado gospo, zelo
dobro gospo. Zakaj bi ne pisal ,dobro’? Do zdaj ni slaba. In to, da ne
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UGOTOVITE

Zarjavel Zebelj

Tri drugine zive v nekem zasil-
nem stanovanju blizu Sydneya in
vse tri imajo televizijske aparate.
Clovek bi misili, da bodo take dru-
jine v prvi vrsti varéevale za svoj
bodoéi lastni dom, tu pa vidi§ nad
streho zasilne hise, ki stiska vase tri
druzine — tri televizijske antene!
Ne pomislijo ti ljudje, kako medéejo
denar proé¢ in kako nasedajo agen-
tom, ki so neprestano za njimi.
Televizijo dobe brez wdeposita”,
potem pa placujejo na obroke in
obresti znesejo skoraj dvakrat to-
liko kot stane aparat sam. In po
veini so to itak e rabljeni aparati,
ki jih prejsnji ,lastniki” niso mo-
gli odplagati, pa jih je kompanija
vzela.

Neki prodajalec je silil in silil v
jeno, naj si nabavi televizijo, pa
se je dolgo branila. Nimamo de-
narja za deposit, ne moremo ...
Prodajalec je izdrl iz poda zarjavel
jebelj, ga spravil in rekel: To vza-
mem za deposit! Take skusnjave,
jena ni mogla premagati, pa je
sprejela televizijo.

Nekdo bi moral nastopiti zoper
tako ,prodajanje”. Nekaterim lju-
dem ne more§ dopovedati, naj bo-
do pametni, treba je magari s silo
odpoditi skuinjavce od njihovih
pragov. — Catholic Weekly.

17,000 na mesec

Mlada avstralska televizijska in-
dustrija cvete. Nad 17,000 tele-
vizijskih aparatov prodajo v Avstra-
liji vsak mesec .. . — Newsweek.
Eisenhower odgovarja Bulganinu

Dne 12. januarja 1958 je Predsed-
nik pisal dolgo pismo Bulganinu
na njegovo pisanje od decembra.
Med drugim pravi v pismu takole:

,Nadalje je treba omeniti zadeve
Vzhodne Evrope. Glave obeh vlad
(Zdruzenih Drzav in Rusije) skup-

IN MNENJA

no s ministerskim predsednikom
Anglije, smo se v letu 1945 dogo-
vorili, da morajo ta ljudstva
(Vzhodne Evrope) dobiti pravico,
da si sama izvolijo vlado, kakor§no
hoéejo imeti. Zavedali smo se, da
je na nas treh odgovornost, da do
tega v resnici pride. Dogovorili
smo se, da bomo v tem smislu tudi
delovali.

Toda ta dogovor je ostal na
papirju.

Vem, da Vaga vlada ni voljna
razpravljati o tej reéi in note pri-
znati, da je zadeva mednarodne va-
snosti. Toda glave naiih vlad so
leta 1945 v Yalti otitno priznale,
da je to mednarodna zadeva in je
treba o njej razpravljati na medna-
rodnih pozornicah.

To reé smo sprozili zopet v Ge-
nevi leta 1955. Tedaj ste Vi (Bul-
ganin) zavzeli stali¢e, da ni nobe-
nega povoda za razpravljanje o
tem, kadar bi se komu zdelo, in da
bi tako razpravljanje pomenilo po-
seganje v notranje zadeve vzhodno-
evropskih drzav.

Toda ali niso poznejii dogodki
pokazali, kako upraviien sem bil,
ko sem zahteval razpravljanje o
tem? Ni dvoma, da so madzarski
dogodki in soglasna obsodba teh
dogodkov od strani Zdruzenih Na-
rodov dokazali, da ves svet gleda na
Vzhodno Evropo z vse drugega vi-
dika kot da bi jo smatral zgolj za
domaéo zadevo ondotnih narodov.

Predlagam, da zainemo zdaj raz-
pravljati o teh re¢eh. Zadeva je
sama po sebi nujna, zahteva jo nasa
7elja po stalnem miru in ¢ut za
pravi¢nost. ‘le misli so me pri-
morale, da prihajam s svojim pred-
logom.” — Chnistian Democratic
Review, No. 39.

Zapad in Slovani

Zgodovina pri¢a, da slovanski
narodi so krvaveli stoletja, ko se se
borili s krutimi Azijati, Turki,

Mongoli itd., do&im so se zapadni
narodi v miru razvijali gOSpO(EirSkO
in kulturno. Kake hvaleznosti za
to ni Zapad Slovanom nikdar izka-
zoval za njihove nemale Zrtve —
marveé vsepovsod jih je §e izko-
rig¢al in zapostavljal, kjerkoli je
mogel. Anglija je podpirala Ger-
mane, Romane in Azijate proti Slo-
vanom vsepovsod. Slovanov in nji-
hovih pravic ni nikoli branila, paé
pa vedno §¢uvala proti njim druge.
Slovani pa so nestetokrat pomagali
reiti Anglijo in Zapad pred Ger-
mani in Azijati. Za pladilo so pre-
jemali le érno nehvaleznost. Kdor
¢uti v sebi kaj Slovana, tega poza-
biti ne more!

Ampak Slovani so zdaj éez glavo
v komunizmu! To je res njihovo
najzalostnejie poglavje in bo tako
tudi ostalo v njihovi zgodovini.
Toda ali je Zapad brez vsake krivde

ri tem? Ali ni precej dokazov, da
je Zapad z Anglijo na &elu stoletja
blokiral vsako poiteno prizadevanje
slovanskih narodov, da bi si poma-
gali do boljSega gospodarskega na-
predka. In ali je Anglija na éelu
Zapada kaj storila, da bi preprecila
komunizmu pot med Slovaner Je
kaj takih dokazov? Kdo ve zanje?
Jasno pa je izjavil dokaj ciniéno
bivéi znani ministerski predsednik
Anglije, ko se je nekdo oglasil, da
ni ravno prav, da se komunistu
Titu daje prilika in pomoé do
oblasti v Jugoslaviji. In ministerski
predsednik je vprasal nazaj:

»Ali vi mislite po vojni Ziveti v
Jugoslaviji”

»Ne”, je bil odgovor.

,.Jaz tudi ne!” je ciniéno dostavil
bivii znani ministerski predsednik.

Da, da! Zapad je tudi pomagal
v sedlo komunizmu v Jugoslavijil
Danes se zgrazajo nad tistim, ¢emur
so sami pomagali, da se je uvelja-
vilo med Slovani. Zakaj in iz
kakinega razloga? Komunizem naj
gnjavi in uni¢uje Slovane, jih nam
ne bo trebal

Slovani so zaenkrat v sponah ko-
munizma in njihova sedanjost je
@rna in zatemnjena. A zasvitalo se
bo jutro in Slovan bo na mnovo
ystal pre¢isten v trpljenju in tega
se vsi njegovi neprijatelji boje!

Hude nevihtte divjajo in §¢ hujse
se blizajo. A slovanskih lip ne bo-
do podrle. V novi pomladi bodo na
novo ozelenele in cvetele, lepse kot
kdaj doslej! — Baragova pratika
za 1958.

Tvoje Yrijatcljstvo

Slabo prijateljstvo je kakor ple-
vel, ki polagoma prepoji dusevnost
prijatelja ali prijateljice s svojim
miiljenjem in Eustvovanjem. Iz
tega nujno sledi, da moramo biti
pri izbiri prijateljev in prijateljic
skrajno previdni. -

Varuj se slabe tovarigije! Trdijo,
da se naudi z volkovi tuliti, kdor z
njimi hodi, in da kdor okoli mli-
narja hodi, kmalu postane bel. Ne
hodi torej med volkove, pa tudi ne
premleva] v nespametn druzbi
raznih neslanosti, ¢e nofed okugitl
svojega srca. ;

Ogibaj se prevee klepetavih dek-
let, ki nikoli nié ne mislijo, kaj
govore. Polna usta, prazna glava!

‘Berite pred nevernimi fanti in
dekleti! Imajo se za ,,prog'_ressxyne. 4
pa kljub svoji omejenosti najdejo
vedno veliko zabavljanja &ez vse,
kar je verskega, ker jim to dejstvo
vedno izprasuje vest. )

Bojte se posvetnih, ki plavajo v
toku prevelikega izzivljanja n za-
bav. Poiséite si zaklad pravega pri-
jateljstva med vernimi, postenimi
in skromnimi dekleti in fanti, ki
ljubijo svoje starie in vr§ijo vestno
svoje dolznosti, ki jemljejo resno
svoje #ivljenje in'svoj poklic.

Pravo iskreno prijateljstvo boga-
ti, se v ljubezni razdaja, krepi, po-
maga, opozarja, tolazi. Ko najdes
osebo, s katero more§ biti v takem
razmerju, zahvali Boga za to. Taka
oseba je mneprecenljiv zaklad. —
Na§ tednik-Kronika.

zna jezika!

ni, anglesko § manj. To bo hudo,

tolmaé zraven'.

Kakéen jezik je? Ni poljsko, ni tegko. Kaj je? Francosko

ker ne zna drugega. Zmerom bo

,.Se vsaj kregala ne bosta”, ga je tolazila Zera in brisala sliko svetega
Janeza Nepomuka. Senca in skrb na mozevem obrazu nista usla njene-

mu pogledu.

,In ée ji kaj ne bo po volji, bo najprej vpila nad tolmacem in ta bo
kridal v mene. In kjer so trije, izzve ves svet. — Stara gosEa me je pokli-

cala k sebi in dejala: ,Preproga ne lezi prav’. In ko sem
nal preprogo, ki je bila ze prej na svojem mestu, je dejala:
Zmerom tako, kot je bilo e narejeno, dasi

to bomo pa naredili tako!’
je dobro vedela, da je Ze narejeno.
(e bo mogoce’ .

ongal in urav-
JUrban, to in

Tako me je kregala, pa sem rekel:

Urban je pripovedoval bolj sebi nego zeni.
,In sedaj, sedaj pa kar Pride, ne da bi se naznanila. Saj ni ni¢, a

vendar; navada je bila taka”.

Hudoval se je in prepisoval pismo.
., Tisto o medalji izpustim?" je vprasal.

,Najbolje, ko se nié ne ve".
,Da, da, in zadrega, zadrega.

se gledali, ko nas je stari Legvart povabil na kosilo!
da je moj Peter dovriil gimnazijo in maturo ...

., Bil je v realki.”

No, dal — Ali ve§ takrat? Kako smo

,Naznanjam Vam,

.Dobro, pa tam — rere ... naj bo! K sreci sem bil 7e na stopnicah

izvedel, da je padel. Durgi so mu gestitali.

,Meni se je smilil fant!”

Kako kislo se je drzal!”

. Meni, tudi, meni tudi, pa Legvart todi .

Pripravil se je zopet k pismu:
»Moji preljubi prijatelji ...”

1 Pisal je dolgo, izpustil o medalji:
,Za to je % zmerom Eas, ve§, in oni morajo prej pisati.

Ti si res oprezna”,

— Pa je nadaljeval: ,,OskrbniStvo gradu je v redu; upam, da bo tudi

zanaprej. Mlada gospa je
razumeli, kar se oskrbnigtva tide”.

dobra, samo jezika ne zna in tezko se bomo

»In niti ves ne, kako bo”, je dejala Zena, ,Podakaj Sel”
,Zdaj 7e stoji in ni& slabega ni napisanega. Ali je kaj slabega? Komu

tez tast? Kaj to? ,Jezika ne zna’.

drugade kakor mene ali tebe? Nié ne de.
da bi Njegovo ime ¢astili. V vseh jezikih. Bodi pocescen!

Ali je to greh, ée jo je mati uéila
In vsak jezik je Bog ustvaril,
tiéi pojo

po svoje, Zivinica po svoje, hroiéi po svoje, §e ta muha na zidu, pa bi se

#lovek spotikal ob &loveka, ki ga ne ume; vse naj ¢asti Boga, kakor mu

je dano. 1In spotikati se bi bil greh™.

Starec je vihtel s peresom po zraku ter, ves razgret ob tej razlagi,
dokazoval s kretnjami in potezami v obrazu, Kolike vaznosti je to vpra-
ganje. ,.Vidig, to je naredil Bog; kar je naredil, je dobro, pa bi élovek,

ta neznatna stvarca, popravljal in hotel drugace.

In Bogu ..."”

Ni ge koncal, ko je potrkalo na vrata, in preden sta se oskrbnikova

odzvala, je 7e vstopil ¢lovek s tistim zoprnim obrazom.

V ¢udni meSanici

vseh mogoénih jezikov je s turdom in muko dopovedal, da kli¢e gospa

oskrbnika.

,In kakgen jezik govori?” je vprasal oskrbnik, ko je prikimal, da je

razumel,

,Kdo? — Jaz?" se je zavalilo po ustih. ,,Jaz sem Martin!”

,,Ne, kakSen jezik govori gospa,

milostna gospa grofica?” je ponovil

vpraganje. ,.Clovek mora rabiti lepe naslove; hudobni jeziki niso redki”,

si je mislil.

,A?” se je zarezal Martin. ,, To je Spansko”.
Odgla sta. Nad stopni§éeSm v prvem nadstropju je ¢akala gospa.

Martin mu je razlozil, da Zeli ,milostna gospa” vse videti.

,bodo biti” sedaj v grddu.
Prevei bo za en dan!”

Martin je pretolmadéil odgovor.

Zakaj oni

Gospe se je potemnilo lice. Oskrb-

nik je to dobro videl in jezno pogledal Martina. ,,Ce ¢lovek sam ne zna
jezika! Bog ve, kaj je dejal?” si je mislil.

Prigelo se je veliko pregledovanije,
zapisnik in §tela, gledala in nadzirala.

da mu obraz takoj poéi.

gospa je imela v rokah veliki
Martin se je klanjal; zdelo se je,

Urban je razkazoval in pojasnjeval. ,,Ali ne

zaupa?” mu je parkrat §vignilo skozi mozgane in pogled mu je ostal na

zlagenem zobu. ,,Nié, gospodinja je in pravico ima.

je prigla prav zdaj?”
In obgli

so dvoris¢e, obgli skedenj, hlev, shrambo za Zito.
planila izpod velikega zaboja v kotu grda podgana.
in nevoljno vpragala, zakaj jih ne polove. Zakaj? ,,Alini madk

A vendar, zakaj

Tu je
Gospa je vzkliknila
ri higi?”

»Seveda so!” je odgovoril, a zamolial, da vsaka macka ne lovi pod-
gan. Zajecljal je nekaj, nerodno zajecljal o pasteh.

&li so skozi vse sobe. V eni je bilo malo zadehlo.

»Zakaj se niso

odprla okna?” je vprasala gospa, tolmadil Martin in poslufal Urban.
,Zakaj? Okna se vedno odpirajo, a do zdaj je bila megla in ...”

,Danes je lepo!” je dejala.
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Zalostna svatoviéina

Rozina Potica in Orehko Kola®
bi se rada zahvalila za udelezbo na
svatov§éini, pa se nimate komu.
Ljudje so mislili, da je bilo vse
skupaj le ,,prvi april” in se niso
odzvali. Novopom(-enca sta se dol-
gocasila. Sklenila pa sta, da bosta
zlato poroko praznovala kaksen
drug dan. Za vabilo je pa Se dosti
dasa.

Uganka

Videli smo posetnico: IVAN
CURK, CERKLJE. Bilo je pripi-
sano, da ima moZ v svoji zupniji
¢astno sluzbo.

Kaksno sluzbo ima, to je uganka.
Kdor prvi poslje pravi odgovor,
dobi za nagrado knjigo.

Cudna zgodba Avstralca

Je resni¢en Avstralec, izmed
prvotnih ljudi. Izhaja iz rodu Ku-
likup, ki ga je 8¢ nekaj po planja-
vah Zapadne Avstralije. V obraz
je e zmerom zelo podoben svojim
prednikom. Star§i so mu dali ime:
Imipuk.

Sem Kranjeicev

Jurij...

Po éudnem nakljuéju je prigel v
sole, kjer je jako dobro napredo-
val. V teku let se je povzpel do
visoke izobrazbe in postal celo pri-
digar neke protestantovske sekte.
Od tedaj dalje se je podpisoval:
Rev. Imipuk.

Za nadaljne izobrazanje je odsel
najprej v Anglijo, nato v Nem¢ijo.
V Angliji si je privzel e ime Lover
in se podpisoval: Rev. Lover Imi-
puk. S tem imenom je prifel v
Neméijo, kjer je Studiral, pa tudi
pridigal in mmnogo predaval o
Avstraliji. Proslavljal je svojo do-
movino v kar najlepsih barvah in
trdil, da svet nima lepgega ,vrta”
kot je Avstralija. Nemci so ga tako
vzljubili, da so mu podelili plem-
stvo z naslovom: ,,von Garten”. Ko
se je vrnil v Anglijo, je na svojo
roko spremenil nemski izraz v
angleséino in od tedaj se pod-
pisuje: Rev. lLover von Garden
Imipuk.

Nedavno se je vrnil v Avstralijo
in sem ga srecal sredi Sydneya.
Cemur sem se najbolj zafudil, je
dejstvo, da me je ustavil in nago-
voril—po slovensko!!! Ziva resnica!

Kaj mi je rekel?

Kdor prvi ugane in poilje pra-
vilen odgovor na MISLI, prejme
za nagrado knjigo! — Kranjéicev
Jurij.

»Da, danes, danes, da ...”

Pckazati je moral tudi svoje stanovanje. Vreme je bilo lepo. Zdelo

se je, da je vsa pokrajina pod éistim steklom.

Zamolklo zeleni gozdovi

so se zrealili v njem, v ozadju visoka gora, ¢isto na obreZju bela skala.
Ob njej se je zibal belo in rde¢e pobarvan ¢oln. ]
Ko bi malo sedli, malo sedli, gospa grofica, kaj ne?” je hitela stara

oskrbnica.

.»J€j, gospa, kdo bi Vas bil pri¢akoval.

In v takem vremenu!

Danes, danes je lepo. Dobro, da se niste prehladili; ta megla je nevarna,

vpije se v kozo”.

»Saj ne razume!” je opomnil mo# ter se turdil, da bi dognal, kaj
gospa misli. Na njenem licu se je zrcalil neizmeren ponos.

» 1o bomo naredili drugaéel” je dejala, ko je odhajala.

Na vratih

je komaj vidno pozdravila. Starka ji je bila ponudila roko a v zadregi
in nekoliko uzaljena jo je skrila pod predpasnik.

Sele opoldne se je konéalo ogledovanje.

Dvakrat se niso ujemali

oskrbnikovi podatki z zapisnikom. Pri mladih pragiékih — dva sta bila
poginila, odkar je bil napisan zapisnik, in pa pri novem plotu, kjer je
bil radun mizarja manjii, nego je bilo napisano. Starec se je ¢util ob
tej stra$ni natanénosti ponizanega; opraviéevati se je moral in s tolma-
¢evo pomodjo je obrazlozil, da je Se velika sre¢a, ker sta poginila samo
dva, ponavadi jih ve¢, lani jih je veé in temu se ne éudi. Za novi plot,
da, za novi plot! Tam niso bila vradunjena vrata, disto Zelezna vrata,
ker jih je kovaé prinesel §ele predvéerajsnjim. Ko bi élovek vsaj jezik
razumel!” se je mislil.

»In vidi se, da ne zaupa. Kdaj je e kateri Lipnik kradel, sleparil in
se lagal? Povrhu vsega, in to je Se hujSe, slidi tretji. Kaj si Martin
misli?”’

Pri kosilu je moléal, trdovratno moléal; videlo se mu je, da ga nekaj
grize in pede. Na vprafanja je odgovarjal na pol. Zmajal je parkrat
sam s seboj.

»Kdo bi si bil mislil, kdo bi si bil mislil™.

Zena se ga ni upala vprafati. Pokrizal se je, odmolil, a ni prizgal
pipe. V zadregi je iskal besed, nato je stopil k oknu.

_ »Moj Bog”, je dejal. ,,Odtod je res lep razgled, za naju prelep,
zena”.

Zakaj prelep?”

»No, povej, ali kdaj rabi§ ta razgled na jezero, ali ga? Kaj ali ti je
treba jezera, 7ena, morja ali karkoli vodenega?"”

(e je Bog dal, je dal; on 7e ve, da je treba, drugaée pa bi dal ne bil”,

Moz ni poslusal njenih besed. Nekaj ga je tezilo, a ni vedel, kako
bi razodel. Zagledal je §e nedokondano pismo na mizi.

.S tem ne bo konca. Véasih sem ga pisal tebi tako dolgo, Marija”,
je dejal z nasmehom na obrazu. ,,Se to moram pripisati: Z oskrbniitvom
bo malo teze. — Sicer bodo razumeli; ée pride mlada gospodinja, je
vedno teze —"

»5aj ne vel nié”, se mu je nasmejala zena. ,,Danes je komaj zadetek
in ... Ni kon¢ala, ker je éutila, da bi se morala zlagati.

l,,Pa olaiskati me morajo v pritli¢ju, kadar pridejo, v pritli¢ju, prav
na leva....”

O IMENIH NASIH
GLAVNIH MEST

SYDNEY, glavno mesto dria-
ve N.S.W., se je sprva zvalo Sydney
Cove, kar bi pomenilo Sydneyey
zaliv. To ime je dal mestu, bolje
re¢eno: kraju, f(apitan Phillip, ki
je leta 1788 ustanovil prvo nasel-
bino. Tako je imenoval kraj v
¢ast angleSkemu ministru Lordu
Sydneyu, ki je takrat nekaj veljal.
Pozneje so besedo ,,Cove” izpustili.

BRISBANE, glavno mesto
drzave Queensland, je dobilo svoje
ime po tedanjem governerju drza-
ve N.SW.,, ki se je imenoval Bris-
bane. Pod njegovo administracijo
v letih 1821-25 so ustanovili na
severu novo naselbino, ki je zrasla
v mesto in dobilo sedanje ime.

MELBOURNE, glavno me-
sto drzave Victorije, je debilo ime
po tedanjem ang{eé em minister-
skem predsedniku, Lordu Mel-
bourne-u,

ADELAIDE, glavno mesto
Juine Avstralije, je nastalo gele po
letu 1836. Angleski kralj Viljem
IV. je narogil, naj naselbini Ja'o
imeI po njegovi Zeni, kraljici Ade-
laidi.

PERT H, glavno besto Zapad-
ne Avstralije, je dobilo ime po
mestu enakega imena Skotskem.
To ime je posredoval Sir George
Murray, ki je v angle§kem parla-
mentu zastopal Skotski Perth, po-
meje pa je postal minister za kolo-
nije. Takrat, nekako leta 1829, je
nastala kolonija Zapadne Avstra-
lije in je prislo na dan novo mesto
— Perth.

DARWIN, glavno mesto Se-
venega Ozemlja (Northern Terri-
tory), ki e ni drava, je dobilo
ime po znanem udenjaku Dar-
winu, ki je obiskal Avstralijo leta
1836.

HOBART, glavno mesto
Tasmanije, je nastalo v gasu, ko
je bil v Londonu Lord Hobart
minister za kolonije.

CANBERRA, zvezno glavno
na ozemlju A.C.T. (Australian
Capital Territory), ki ne pripada
nobeni drzavi, so e leta 1826 ime-
novali Canberry. Sklepajo, da je
ime nastalo iz jezika prvotnih
Avstralcev. Pozneje so ga spreme-
nili v danasnjo obliko. Edino
ime glavnega mesta Zveze bi torej
bilo ,domage”, vsa druga imena
nagih glavnih mest so prisla iz
Anglije.

Odkod ime ,Ljubljana™?

DR. CELESTIN JELENEC pri-
poveduje v ,Slovenski Besedi”,
Argentina, kako je dr. Evangelist
Krek razlagal nastanek imena ,,Lju-
bljana”:

»~Naj navedem njegovo (Kreko-
vo) teorijo, odkod ime glavnega
mesta Slovenije. Ni¢ nima skup-
nega z ljubeznijo. Kljué nam daje
njeno nemsko ime Laibach ali Lay-
bach, kar pa ne pomeni ,mlaéni
potok”. Sploh nima nobene' zveze
s ,,potokom”, temveé je samo nem-
§ka stranskripcija slovenskega loka-
tiva ,,v lajbah™ ali ,v lejbah".
Kakor nemski Selzach za v Selcah
ali v Selcih. Nominativ bi se torej
glasil Lajbe, Lejbe ali Lebe. Be-
sedno deblo je ,l-b”, ki se nahaja
v mnogih krajevnih imenih: gora
Ljubnik ali Lebnik pri Skofji Lo-
ki, Ljubno na Gorenjskem in v
Savinjski dolini, Podljuben na Do-
lenjskem, Leoben na Stajerskem,
Lublin na Poljskem in moskovska
jetnignica Ljubljanka.

V danasnjem zivem slovenskem
jeziku se §e nahaja v besedi ,lo-
banja”. Prebivalce Lajb, Lejb ali
Leb so ljudje z Iga in drugih so-
sednjih krajev imenovali Lebljane,
od Leblanov pa prihaja Lebljana,
Iblana in danasnja Ljubljana. Rusi
Se sedaj (ali vsaj takrat, pred 55
letil) uporabljajo za ime naSega
mesta plurale tantum: Ljubljane
(nominativ, prvi sklon), lokal pa je
v Ljubljanah” ne ,,v Ljubljani”.

Dr. Tavar in Baraga

Tavéar je prihajal kot patronski
gospod rad v trnovsko cerkev na
velike praznike: na kresno nedeljo,
ob procesiji na Telovo, ob spomin-
ski obletnici na belo nedeljo itd.
Naro¢il mi je, naj mu preskrbim,
da bo na klopi, kjer je bil zanj
sede?, vselej tudi Baragov molit-
venik Dugna pafa. Trdil je: , To
so najlepie slovenske masne bukve.
Baraga je znal, vi mladi pa ni¢ kaj
prida podobnega ne spisete”. Imel
sem vtis, da je poleg vsebine zelo
cenil Baragovo sloven§dino. — F. §.
FinZgar (v knjigi: Leta mojega po-
potovanja (1957).

Iz pisma

Sprejel sem zavitek MISLIL. List
mi je prav vied. Sicer se v principu
strinjam z Maritainom, ki uéi, da
ni vedno modro, ¢e duhovnik iz
daja kak svetni list, ker se mskupi-
narstvo”, ki ob listth navadno
nastane, prenese na Cerkev, ki bi
morala biti nadskupinska, toda res
je, da to drZi samo dotlej, dokler
ni primernih laikov, ki bi bili
voljni prenaati take Zrtve. In ver-
jetno jih v Vagem sluaju ni, dru-
gade bi imeli list 7ze pred Vami.
Vegina ¢élankov mi je prav vied;
posebno mi ugajajo tisti deli, kjer
se oglafajo Fitatelji sami, Ena glav-
nih nalog listov je, da sluZijo kot
forumi za izmenjavo mnenj. Tega
se navadno urednitva in itatelji

remalo zavedajo. — Edi Gobec,
Columbis, Ohio.

.Kako to?” je osupnila zena.

»Tako. Od tu se preselimo; soba bo za goste, ker ima lep razgled

na jezero ...”

ognijiséa.

.» Toda spodaj je vlazno, in kaj bo s tvojo nogo? No¢ in dan te bo
trgalo. Tam je najbolj vlazno, tam je mokro”.

.Pa je dobro!
nasmehnil Urban.
na smeh.

Razgleda nima, ker je drvarnica nasproti”, se f'e
Pri srcu mu je bilo tesno in zZalostno, zato se je si

il
(Dalje.)
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